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See the notice on TED website

412395-2026 - Konkursas
Belgija – Avalynė – 2026-2029 - Mocassins pour détenus masculins - Établissements 
pénitentiaires de Belgique
OJ S 114/2026 16/06/2026
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Prekės

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: SPF Justice
E. paštas: FMF.TS.Procur.CSC-BESTEK@just.fgov.be
Pirkėjo teisinė forma: Centrinės valdžios institucija
Perkančiosios organizacijos veiklos sritis: Viešoji tvarka ir saugumas

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: 2026-2029 - Mocassins pour détenus masculins - Établissements pénitentiaires 
de Belgique
Aprašymas: Le présent accord-cadre - en procédure ouverte - porte sur l’achat de mocassins 
pour détenus masculins aux différents établissements pénitentiaires répartis sur le pays.
Procedūros identifikatorius: 0cbcdbeb-4f9b-4f18-872f-544544946590
Vidaus identifikatorius: 2026-2029 - Mocassins pour détenus masculins - Mocassins voor 
mannelijke gedetineer
Pirkimo būdas: Atviras
Procedūra pagreitinta: ne

2.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 18800000 Avalynė
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 18810000 Avalynė (išskyrus sportinę ir apsauginę avalynę)

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalis: Belgija
Bet kurioje konkrečios šalies vietoje

2.1.4.  Bendra informacija
Teisinis pagrindas: 
Direktyva 2014/24/ES

2.1.6.  Pašalinimo pagrindai
Pašalinimo pagrindų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5. Pirkimo dalis

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: 2026-2029 - Mocassins pour détenus masculins - Mocassins voor mannelijke 
gedetineer - 1
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Aprašymas: Le présent accord-cadre - en procédure ouverte - porte sur l’achat de mocassins 
pour détenus masculins aux différents établissements pénitentiaires répartis sur le pays.
Vidaus identifikatorius: 1

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 18800000 Avalynė

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalis: Belgija
Bet kurioje konkrečios šalies vietoje

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Kitas galiojimas: Nežinomas

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): ne

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Pirkimo dokumentų adresas: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces
/04a39389-ff69-4ce7-8351-541f21870c1c/documents

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-
workspaces/publication-workspace-detail/04a39389-ff69-4ce7-8351-541f21870c1c/general
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: prancūzų kalba, 
nyderlandų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Reikalingas pažangusis arba kvalifikuotas elektroninis parašas (kaip apibrėžta Reglamente 
(ES) Nr. 910/2014)
Pasiūlymų priėmimo terminas: 20/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 120 Dienos
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Dar nežinoma
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: ne

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/04a39389-ff69-4ce7-8351-541f21870c1c/documents
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5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Conseil d'État
Informacija apie peržiūros terminus: Conformément aux articles 14 à 24 de la loi du 17 juin 
2013 relative à la motivation, à l’information et aux voies de recours en matière de marchés 
publics, de certains marchés de travaux, de fournitures et de services et de concessions, tout 
soumissionnaire peut introduire un recours contre la présente décision d’attribution. Un 
recours en annulation peut être introduit devant le Conseil d’État dans un délai de soixante 
(60) jours à compter du lendemain de la date d’envoi de la décision d’attribution comportant 
les motifs qui sous#tendent cette décision. Lorsque les envois par e#mail et recommandé n’
ont pas eu lieu simultanément, le délai commence à courir à la date du dernier envoi. Un 
recours en suspension peut être introduit, exclusivement selon la procédure d’extrême 
urgence, devant le Conseil d’État dans un délai de quinze (15) jours à compter du lendemain 
de la date d’envoi de la décision d’attribution comportant les motifs qui sous#tendent cette 
décision. Lorsque les envois par e#mail et recommandé n’ont pas eu lieu simultanément, le 
délai commence à courir à la date du dernier envoi. Les requêtes devant le Conseil d’État, 
pour un recours en annulation ou en suspension, doivent être introduites soit par voie 
électronique, soit par lettre recommandée, suivant les règles de procédure prévues par la loi 
et le règlement portant organisation du Conseil d’État. Une demande de mesures provisoires 
peut être introduite en même temps que la demande de suspension ou une fois la suspension 
ordonnée par le Conseil d’État. Dans ce dernier cas, elle peut être introduite en même temps 
que la requête en annulation ou séparément. Une demande de déclaration d’absence d’effets 
du contrat peut être introduite dans un délai de trente (30) jours suivant la publication de l’avis 
d’attribution ou de la date d’envoi de la décision d’attribution comportant les motifs qui 
sous#tendent cette décision, et au plus tard dans un délai de six (6) mois à compter de la 
conclusion du marché. Par ailleurs, les juridictions de l’ordre judiciaire demeurent compétentes 
pour connaître d’un recours en dommages et intérêts, dans un délai de cinq (5) ans à compter 
du lendemain de la date d’envoi de la décision d’attribution comportant les motifs qui 
sous#tendent cette décision. La présente clause ne déroge en rien aux dispositions légales 
applicables en matière de voies de recours. Le soumissionnaire est invité à consulter les 
dispositions précitées à l’alinéa premier pour une information complète.

8. Organizacijos

8.1.  ORG-0001
Oficialus pavadinimas: SPF Justice
Registracijos numeris: 0308357753_9126
Padalinys: Aankopen en overheidsopdrachten
Pašto adresas: Boulevard de Waterloo 115
Miestas: Bruxelles
Pašto kodas: 1000
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (
BE100)
Šalis: Belgija
E. paštas: FMF.TS.Procur.CSC-BESTEK@just.fgov.be
Telefono numeris: 003226821010
Pirkėjo profilis: https://www.publicprocurement.be/bda?
organisationIds=9126&includeOrganisationChildren=true
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas

mailto:FMF.TS.Procur.CSC-BESTEK@just.fgov.be
https://www.publicprocurement.be/bda?organisationIds=9126&includeOrganisationChildren=true
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8.1.
 
ORG-0002
Oficialus pavadinimas: SPF Stratégie et Appui
Registracijos numeris: BE001
Pašto adresas: Boulevard Simon Bolivar 30 Bte1
Miestas: Bruxelles
Pašto kodas: 1000
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (
BE100)
Šalis: Belgija
E. paštas: revise@publicprocurement.be
Telefono numeris: +32 2 740 80 00
Interneto adresas: https://bosa.belgium.be
Šios organizacijos vaidmenys: 
TED eSender

8.1.  ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Conseil d'État
Registracijos numeris: 0308.356.862
Miestas: Etterbeek (Bruxelles)
Pašto kodas: 3040
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (
BE100)
Šalis: Belgija
Šios organizacijos vaidmenys: 
Peržiūros organizacija

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 9e1a831d-e1f9-4a20-9d90-5db8495d3bc2  -  01
Formos tipas: Konkursas
Skelbimo rūšis: Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Skelbimo porūšis: 16
Skelbimo išsiuntimo data: 14/06/2026 00:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Skelbimas: išsiuntimo data (e. formų siuntėjas): 14/06/2026 00:00:00 (UTC+02:00) Rytų 
Europos laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Kalbos, kuriomis šis skelbimas oficialiai skelbiamas: prancūzų kalba, nyderlandų kalba
Skelbimo paskelbimo numeris: 412395-2026
OL S numeris: 114/2026
Paskelbimo data: 16/06/2026
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